
KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2022/2181 

2022 m. birželio 29 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1139 dėl Europos jūrų reikalų, 
žvejybos ir akvakultūros fondo papildomas nuostatomis dėl paramos paraiškų nepriimtinumo 

laikotarpio pradžios datų ir trukmės 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2021/1139, kuriuo nustatomas 
Europos jūrų reikalų, žvejybos ir akvakultūros fondas ir iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2017/1004 (1), ypač į jo 
11 straipsnio 4 dalį,

kadangi:

(1) veiklos vykdytojo pateikta paraiška paramai iš Europos jūrų reikalų, žvejybos ir akvakultūros fondo (EJRŽAF) gauti 
bus laikoma nepriimtina nurodytu laikotarpiu, jei kompetentinga institucija nustatė Reglamento (ES) 2021/ 
1139 11 straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytas situacijas;

(2) siekiant užtikrinti, kad EJRŽAF parama būtų teikiama tik įvykdžius jos teikimo sąlygas, tikslinga nustatyti nuostatas, 
būtinas užtikrinant, kad EJRŽAF paramos prašantys veiklos vykdytojai atitiktų priimtinumo gauti EJRŽAF paramą 
sąlygas visų žvejybos laivų, kuriuos jie faktiškai kontroliuoja, atveju;

(3) Komisijai pagal Reglamento (ES) 2021/1139 11 straipsnio 4 dalį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, 
kuriais nurodoma riba, nuo kurios taikomas nepriimtinumo laikotarpis, ir tokio laikotarpio trukmė, kuri turėtų būti 
proporcinga sunkių pažeidimų, nusikalstamos veikos ar sukčiavimo pobūdžiui, sunkumui, trukmei ir 
pasikartojimui, ir turėtų būti bent vieni metai. Komisija turėtų stebėti šiame akte nustatytas paramos paraiškų 
nepriimtinumo taisykles, siekdama užtikrinti, kad jos būtų taikomos visoms Reglamento (ES) 2021/ 
1139 11 straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytoms situacijoms;

(4) todėl būtina nustatyti paraiškų nepriimtinumo laikotarpio trukmės apskaičiavimo taisykles, atitinkamas to 
laikotarpio pradžios ir pabaigos datas bei jo pailginimo ar sutrumpinimo sąlygas. Taip pat tikslinga nustatyti 
paraiškų nepriimtinumo laikotarpio peržiūros taisykles, taikytinas tais atvejais, kai veiklos vykdytojas paraiškų 
nepriimtinumo laikotarpiu padaro kitų sunkių pažeidimų;

(5) automatinis pripažinimas, kad EJRŽAF paramos paraiškos yra nepriimtinos, taip pat būtinas tam tikrų sunkių 
pažeidimų, kurie dėl savo pobūdžio ir sunkumo yra ypač žalingi, atveju;

(1) OL L 247, 2021 7 13, p. 1.
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(6) taip pat tikslinga nustatyti paraiškų nepriimtinumo nustatymo ir nepriimtinumo laikotarpio trukmės apskaičiavimo 
taisykles, taikytinas tais atvejais, kai vienas veiklos vykdytojas nuosavybės teise valdo ar kontroliuoja daugiau negu 
vieną žvejybos laivą. Šiomis taisyklėmis turėtų būti užtikrinta, kad EJRŽAF parama kitiems veiklos vykdytojo 
laivams neatneštų netiesioginės naudos žvejybos laivams, kuriuos naudojant padaryti sunkūs pažeidimai;

(7) pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 (2) 92 straipsnio 4 dalį, jei per trejus metus nuo paskutinio sunkaus 
pažeidimo nebuvo padaryta jokio kito sunkaus pažeidimo, visi taškai turėtų būti išbraukiami. Todėl veiklos 
vykdytojo licencijoje taškai už pažeidimą lieka įrašyti ne trumpiau kaip 3 metus. Siekiant užtikrinti taikomos 
sistemos tęstinumą, proporcingumą ir teisinį tikrumą, apskaičiuojant paraiškų nepriimtinumo laikotarpį reikėtų 
atsižvelgti tik į Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnyje nurodytus sunkius pažeidimus, kurie padaryti nuo 
2013 m. sausio 1 d. ir už kuriuos skirti taškai veiklos vykdytojo licencijoje nebuvo išbraukti;

(8) pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 (3) 47 straipsnį juridiniai asmenys laikomi atsakingais už sunkius 
pažeidimus, jei tokių pažeidimų jų naudai padarė fizinis asmuo, veikiantis vienas arba kaip juridinio asmens organo 
dalis;

(9) reikėtų nustatyti taisykles, kuriomis būtų užtikrinamos vienodos sąlygos veiklos vykdytojams, tapusiems naujais 
žvejybos laivų savininkais, kai laivas buvo parduotas arba buvo kitaip perleistos jo nuosavybės teisės, ir kartu būtų 
nepakenkiama Reglamentu (ES) Nr. 1224/2009 dėl žuvininkystės kontrolės nustatytai Sąjungos kontrolės, 
inspektavimo ir vykdymo užtikrinimo sistemai, kuri būtina siekiant BŽP tikslų. Jeigu veiklos vykdytojo žvejybos 
licencija panaikinama visam laikui dėl dažnų sunkių pažeidimų, siekiant apsaugoti Sąjungos ir jos mokesčių 
mokėtojų finansinius interesus, turėtų būti atsisakyta suteikti galimybę naudotis EJRŽAF parama iki Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1060 (4) 63 straipsnio 2 dalyje nustatyto išlaidų tinkamumo finansuoti 
EJRŽAF įnašais laikotarpio pabaigos. Toks nepriimtinumas turėtų būti taikomas net ir tuo atveju, jei pagal šiame 
reglamente nustatytą skaičiavimo metodą paraiškų nepriimtinumo laikotarpis baigiasi prieš išlaidų tinkamumo 
finansuoti laikotarpio pabaigą;

(10) Komisijai pagal Reglamento (ES) 2021/1139 11 straipsnio 4 dalį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus 
dėl pagalbos susigrąžinimo tvarkos, taikomos tuo atveju, jei to reglamento 11 straipsnio 2 dalyje nurodytu 
laikotarpiu buvo padaryti sunkūs pažeidimai arba nusikaltimai aplinkai. Todėl būtina nustatyti suteiktos pagalbos 
susigrąžinimo tvarką;

(11) siekiant sudaryti sąlygas nedelsiant taikyti šiame reglamente numatytas priemones ir atsižvelgiant į tai, kad svarbu 
nuo programavimo laikotarpio pradžios visų valstybių narių veiklos vykdytojams užtikrinti suderintas ir vienodas 
sąlygas, šis reglamentas turėtų įsigalioti kitą dieną po jo paskelbimo ir būti taikomas nuo pirmos išlaidų tinkamumo 
finansuoti EJRŽAF įnašais laikotarpio dienos, t. y. nuo 2021 m. sausio 1 d. Toks taikymas atgaline data nedaro 
poveikio teisinio tikrumo ir teisėtų lūkesčių apsaugos principams,

(2) 2009 m. lapkričio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sąjungos kontrolės sistemą, kuria užtikrinamas 
bendrosios žuvininkystės politikos taisyklių laikymasis, iš dalies keičiantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) 
Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) 
Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) 
Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

(3) 2008 m. rugsėjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistemą, kuria siekiama užkirsti kelią neteisėtai, 
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai žvejybai, atgrasyti nuo jos ir ją panaikinti, iš dalies keičiantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, 
(EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286, 
2008 10 29, p. 1).

(4) 2021 m. birželio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninės 
plėtros fondo, „Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jūrų reikalų, žvejybos ir 
akvakultūros fondo nuostatos ir šių fondų bei Prieglobsčio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sienų valdymo 
ir vizų finansinės paramos priemonės finansinės taisyklės (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).
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PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Šis reglamentas taikomas Europos jūrų reikalų, žvejybos ir akvakultūros fondo (EJRŽAF) paramos paraiškoms ir jame 
nustatomas laikotarpis, kuriuo tokios paraiškos, kurias pateikė bet kurį Reglamento (ES) 2021/1139 11 straipsnio 1 arba 
3 dalyje nurodytą veiksmą įvykdę veiklos vykdytojai, yra laikomos nepriimtinomis.

2 straipsnis

Terminų apibrėžtys

Šiame reglamente vartojami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 (5) 4 straipsnyje nurodyti 
terminai. Be to, vartojama ši termino apibrėžtis:

„taškai už pažeidimą – taškai, veiklos vykdytojui skiriami už Sąjungos žvejybos laivo pažeidimus pagal taškų už sunkius 
pažeidimus sistemą, nustatytą Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnyje.“

II SKYRIUS

RIBA, NUO KURIOS NUSTATOMAS NEPRIIMTINUMAS, IR NEPRIIMTINUMO LAIKOTARPIO TRUKMĖ

3 straipsnis

Veiklos vykdytojų, kurie padarė arba yra laikomi atsakingais už Reglamento (EB) Nr. 1005/ 
2008 42 straipsnio 1 dalyje arba Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnio 1 dalyje nurodytus sunkius 

pažeidimus, pateiktų paraiškų nepriimtinumas

1. Veiklos vykdytojo pateikta paramos paraiška laikoma nepriimtina pagal I priedą nustatytu laikotarpiu, jei 
kompetentinga institucija sprendimu nustatė, kad paraišką teikiantis veiklos vykdytojas padarė arba yra laikomas atsakingu 
už sunkius pažeidimus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1 dalyje arba Reglamento (EB) Nr. 1224/ 
2009 90 straipsnio 1 dalyje.

2. Nustatant paraiškų nepriimtinumą ir apskaičiuojant paraiškų nepriimtinumo laikotarpio trukmę, atsižvelgiama tik į 
sunkius pažeidimus, kurie padaryti nuo 2013 m. sausio 1 d. ir dėl kurių buvo priimtas 1 dalyje nurodytas sprendimas.

3. Nepaisant 2 dalies, taikant 1 dalį atsižvelgiama tik į sunkius pažeidimus, už kuriuos skirti taškai nebuvo išbraukti 
pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 4 dalį.

4. Paraiškų nepriimtinumo laikotarpio pradžios data yra 1 dalyje nurodyto kompetentingos institucijos priimto 
sprendimo data.

(5) 2013 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dėl bendros žuvininkystės politikos, kuriuo iš 
dalies keičiami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/ 
2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).
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4 straipsnis

Veiklos vykdytojų, kurių laivas yra įtrauktas į Sąjungos NNN žvejybą vykdančių laivų sąrašą arba kurių laivas 
plaukioja su nebendradarbiaujančios trečiosios valstybės vėliava, pateiktų paraiškų nepriimtinumas

1. Veiklos vykdytojo pateikta paramos paraiška laikoma nepriimtina pagal II priedą nustatytu laikotarpiu, jei 
kompetentingos institucijos sprendime nustatyta, kad:

a) tas veiklos vykdytojas susijęs su Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 27 straipsnyje nurodytame Sąjungos NNN žvejybą 
vykdančių laivų sąraše esančio žvejybos laivo eksploatavimu, valdymu arba nuosavybės teisėmis arba

b) tas veiklos vykdytojas susijęs su laivo, plaukiojančio su šalies, įtrauktos į Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 33 straipsnyje 
numatytą nebendradarbiaujančių trečiųjų valstybių sąrašą, vėliava, eksploatavimu, valdymu arba nuosavybės teisėmis.

2. Paraiškų nepriimtinumo laikotarpio pradžios data yra 1 dalyje nurodyto kompetentingos institucijos priimto 
sprendimo data.

5 straipsnis

Akvakultūros sektoriaus veiklos vykdytojų, kurie padarė arba yra laikomi atsakingais už nusikaltimus aplinkai, 
pateiktų paraiškų nepriimtinumas

1. Jei kompetentingos institucijos sprendime nustatoma, kad veiklos vykdytojas padarė arba yra laikomas atsakingu už 
vieną iš Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/99/EB (6) 3 ir 4 straipsniuose nurodytų nusikaltimų, to veiklos 
vykdytojo pagal Reglamento (ES) 2021/1139 27 straipsnį pateiktos EJRŽAF paramos paraiškos pagal III priedą yra 
laikomos nepriimtinomis.

2. Paraiškų nepriimtinumo laikotarpio pradžios data laikoma diena, kurią kompetentinga institucija priima sprendimą, 
kuriuo nustatoma, kad įvykdytas Direktyvos 2008/99/EB 3 ar 4 straipsnyje nurodytas nusikaltimas.

3. Nustatant paraiškų nepriimtinumą ir apskaičiuojant paraiškų nepriimtinumo laikotarpio trukmę, atsižvelgiama tik į 
nusikaltimus, kurie padaryti nuo 2013 m. sausio 1 d. ir dėl kurių buvo priimtas 1 dalyje nurodytas sprendimas.

6 straipsnis

Veiklos vykdytojų, kurie vykdo su EJRŽF arba EJRŽAF susijusį sukčiavimą arba yra laikomi už tokį sukčiavimą 
atsakingais, pateiktų paraiškų nepriimtinumas

1. Jei kompetentinga institucija nustato, kad veiklos vykdytojas vykdė su Europos jūrų reikalų ir žuvininkystės fondu 
(EJRŽF) arba EJRŽAF susijusį sukčiavimą arba yra laikomas už tokį sukčiavimą atsakingu, visos to veiklos vykdytojo 
pateiktos EJRŽAF paramos paraiškos pagal IV priedą laikomos nepriimtinomis.

2. Paraiškų nepriimtinumo laikotarpis prasideda nuo galutinio sprendimo, kuriuo nustatomas sukčiavimo atvejis, kaip 
apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1371 (7) 3 straipsnyje, priėmimo dienos.

(6) 2008 m. lapkričio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dėl aplinkos apsaugos pagal baudžiamąją teisę 
(OL L 328, 2008 12 6, p. 28).

(7) 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dėl kovos su Sąjungos finansiniams interesams 
kenkiančiu sukčiavimu baudžiamosios teisės priemonėmis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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III SKYRIUS

BENDROS NUOSTATOS

7 straipsnis

Ribos, nuo kurios taikomas nepriimtinumas, ir nepriimtinumo laikotarpio trukmės nustatymas

1. Jei veiklos vykdytojas atliko bet kurį iš 3, 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodytų veiksmų arba yra laikomas už tokį veiksmą 
atsakingu, atitinkama valstybė narė nustato, ar riba, nuo kurios taikomas nepriimtinumas, pasiekta. Valstybė narė tai 
nustato atsižvelgdama į šio reglamento I, II, III arba IV priedų a skiltį.

2. Jei atitinkama valstybė narė pagal 1 dalį nustato, kad riba, nuo kurios taikomas nepriimtinumas, pasiekta, ji nustato 
atitinkamą nepriimtinumo laikotarpio trukmę atsižvelgdama į:

a) šio reglamento I, II, III arba IV priedų b skiltį ir

b) jei taikoma, šio reglamento I arba III priedų c ir d skiltis.

8 straipsnis

Ribos, nuo kurios taikomas nepriimtinumas, nustatymas, kai veiklos vykdytojas nuosavybės teise valdo ar 
kontroliuoja daugiau negu vieną žvejybos laivą

1. Jeigu veiklos vykdytojas nuosavybės teise valdo arba kontroliuoja daugiau negu vieną žvejybos laivą, to veiklos 
vykdytojo paraiškų nepriimtinumo laikotarpis nustatomas kiekvieno žvejybos laivo atžvilgiu atskirai, remiantis 3 ar 
4 straipsniu.

2. Be to, to veiklos vykdytojo teikiamos paramos paraiškos taip pat laikomos nepriimtinomis:

a) jeigu paramos paraiškos laikomos nepriimtinomis pagal 3 ar 4 straipsnį daugiau negu pusės žvejybos laivų, kuriuos tas 
veiklos vykdytojas valdo nuosavybės teise arba kontroliuoja, atveju arba

b) kai skirti taškai už sunkius pažeidimus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1 dalies a punkte arba 
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnio 1 dalies a ir c punktuose, jei vidutinis vienam tam veiklos vykdytojui 
nuosavybės teise valdančiam arba jo kontroliuojamam žvejybos laivui skirtų taškų už pažeidimą skaičius yra septyni ar 
daugiau taškų.

9 straipsnis

Nuosavybės teisių perdavimas

1. Jei veiklos vykdytojui pagal 3, 4 ir 6 straipsnius taikomas paraiškų nepriimtinumo laikotarpis, žvejybos laivo 
pardavimo arba nuosavybės teisių perdavimo atveju paraiškų nepriimtinumo laikotarpis, nustatytas dėl sunkių pažeidimų, 
padarytų iki nuosavybės teisių pasikeitimo, naujam veiklos vykdytojui neperduodamas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, tais atvejais, kai prieš pasikeičiant žvejybos laivo nuosavybės teisėms pagal Reglamento (EB) 
Nr. 1224/2009 92 straipsnyje nustatytą taškų sistemą už sunkius pažeidimus, padarytus pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/ 
2008 42 straipsnio 1 dalies a punktą arba Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnio 1 dalies a ir c punktus, skiriami 
taškai, į tuos taškus už pažeidimą atsižvelgiama nustatant naujo veiklos vykdytojo paraiškų nepriimtinumą ir 
apskaičiuojant paraiškų nepriimtinumo laikotarpio trukmę pagal 3 straipsnį ir 8 straipsnio 2 dalį tik tada, kai naujasis 
veiklos vykdytojas po nuosavybės teisių pasikeitimo padaro sunkų pažeidimą, nurodytą Reglamento (EB) Nr. 1005/ 
2008 42 straipsnio 1 dalies a punkte arba Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnio 1 dalies a ir c punktuose.
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10 straipsnis

Žvejybos licencijos panaikinimas visam laikui

Paramos paraiškos, kurias pateikė veiklos vykdytojas, kurio žvejybos licencija visam laikui panaikinta dėl bet kurio iš 
žvejybos laivų, kuriuos tas veiklos vykdytojas valdo nuosavybės teise arba kontroliuoja, laikomos nepriimtinomis nuo 
žvejybos licencijos panaikinimo dienos iki išlaidų tinkamumo finansuoti EJRŽAF įnašais laikotarpio, nurodyto Reglamento 
(ES) 2021/1060 63 straipsnio 2 dalyje, pabaigos, jei ta žvejybos licencija buvo panaikinta:

a) pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 3 dalį ir Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011 (8)
129 straipsnio 2 dalį; arba (jei taikoma)

b) dėl sankcijų už sunkius pažeidimus, kurias nustatė valstybės narės pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 45 straipsnį.

11 straipsnis

Pagalbos susigrąžinimo tvarka

1. Jeigu per laikotarpį nuo dienos, kurią veiklos vykdytojas pateikė paraišką, iki penkerių metų laikotarpio po galutinio 
mokėjimo pabaigos susidaro kuri nors iš Reglamento (ES) 2021/1139 11 straipsnio 1 dalyje nurodytų situacijų, atitinkama 
valstybė narė pagal Reglamento (ES) 2021/1139 44 straipsnį ir Reglamento (ES) 2021/1060 103 straipsnio 1 dalį išmokėtai 
EJRŽAF paramai, susijusiai su ta paraiška, taiko finansinę pataisą.

2. Susigrąžintina suma turi būti proporcinga Reglamento (ES) 2021/1139 11 straipsnio 1 dalyje nurodytų situacijų 
pobūdžiui, sunkumui, trukmei ir pasikartojimui.

12 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Šis reglamentas nedaro poveikio pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/288 (9) suteiktos EJRŽF 
paramos paraiškų nepriimtinumo laikotarpių pratęsimui ar keitimui.

13 straipsnis

Įsigaliojimas

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

(8) 2011 m. balandžio 8 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos išsamios Tarybos reglamento (EB) 
Nr. 1224/2009, nustatančio Bendrijos kontrolės sistemą, kuria užtikrinamas bendrosios žuvininkystės politikos taisyklių laikymasis, 
įgyvendinimo taisyklės (OL L 112, 2011 4 30, p. 1).

(9) 2014 m. gruodžio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/288, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 508/2014 dėl Europos jūrų reikalų ir žuvininkystės fondo papildomas nuostatomis dėl paraiškų nepriimtinumo laikotarpio ir datų 
(OL L 51, 2015 2 24, p. 1).
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Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2022 m. birželio 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS 

Riba, nuo kurios veiklos vykdytojams, padariusiems sunkių pažeidimų pagal Reglamento (EB) 
Nr. 1005/2008 42 straipsnį arba Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnį, taikomas 

nepriimtinumas, ir jiems nustatytas nepriimtinumo laikotarpis 

Sunkių pažeidimų 
kategorijos

a)
Riba, nuo kurios 

taikomas 
nepriimtinumas

b)
Nepriimtinumo 

laikotarpis

c)
Ilgesnio nepriimtinumo 

laikotarpio sąlygos

d)
Trumpesnio 

nepriimtinumo 
laikotarpio sąlygos

Įgyvendinimo 
reglamento (ES)  
Nr. 404/2011 (*) XXX 
priede nurodyti sunkūs 
1 ir 2 kategorijų 
pažeidimai

Iš viso 9 taškai už 
pažeidimą, 
neatsižvelgiant į 
sunkių pažeidimų 
skaičių

12 mėn. 1 papildomas 
nepriimtinumo 
mėnuo už kiekvieną 
papildomą tašką už 
pažeidimą viršijus 
ribą

Jei pagal Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 
Nr. 404/ 
2011 133 straips
nio 3 dalį panaikinami 
du taškai už pažeidimą, 
nepriimtinumo 
laikotarpis 
sutrumpinamas 
keturiais mėnesiais.

Visi sunkūs pažeidimai, 
apibrėžti Reglamento 
(EB) Nr. 1005/ 
2008 42 straipsnyje ir 
Reglamento (EB) 
Nr. 1224/ 
2009 90 straipsnyje, 
išskyrus Įgyvendinimo 
reglamento (ES)  
Nr. 404/2011 XXX 
priede nurodytus 
sunkius 1 ir 2 
kategorijų pažeidimus

1 sunkus pažeidimas 12 mėnesių už vieną 
sunkų pažeidimą

2 papildomi 
nepriimtinumo 
mėnesiai už kiekvieną 
sunkų 7, 9, 10, 11 
arba 12 kategorijos 
pažeidimą, nurodytą 
Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 
Nr. 404/2011 XXX 
priede

Jeigu paraiškų 
nepriimtinumo 
laikotarpiu veiklos 
vykdytojas padaro 
arba yra laikomas 
atsakingu už sunkų 1 
arba 2 kategorijos 
pažeidimą, nurodytą 
Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 
Nr. 404/2011 XXX 
priede, už kiekvieną 
už tuos sunkius 
pažeidimus skirtą 
tašką nepriimtinumo 
laikotarpis 
pratęsiamas vienu 
mėnesiu

(*) Ši eilutė taikoma, jei buvo padaryti tik sunkūs 1 arba 2 kategorijos pažeidimai. Jei prieš sunkius 1 arba 2 kategorijos pažeidimus, tuo 
pačiu metu arba po jų ir tuo pačiu nepriimtinumo laikotarpiu buvo padaryti kiti sunkūs pažeidimai, į sunkius 1 arba 2 kategorijos 
pažeidimus atsižvelgiama tik taikant antros eilutės c ir d skiltis.
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II PRIEDAS 

Riba, nuo kurios veiklos vykdytojams, kurių laivas įtrauktas į NNN žvejybą vykdančių laivų Sąjungos 
sąrašą arba kurių laivas plaukioja su nebendradarbiaujančios trečiosios valstybės vėliava, taikomas 

nepriimtinumas, ir jiems nustatytas nepriimtinumo laikotarpis 

Pažeidimo rūšis
a)

Riba, nuo kurios taikomas 
nepriimtinumas

b)
Nepriimtinumo laikotarpis

Veiklos vykdytojas susijęs su 
Reglamento (EB) Nr. 1005/ 
2008 27 straipsnyje nurodytame NNN 
žvejybą vykdančių laivų Sąjungos sąraše 
esančio žvejybos laivo eksploatavimu, 
valdymu arba nuosavybės teisėmis

1 pažeidimas Visas laikotarpis, kuriuo žvejybos laivas 
yra įtrauktas į NNN žvejybą vykdančių 
laivų Sąjungos sąrašą, ir bet kuriuo 
atveju ne trumpesnis kaip 24 mėnesiai

Veiklos vykdytojas susijęs su laivo, 
plaukiojančio su šalies, įtrauktos į 
Reglamento (EB) Nr. 1005/ 
2008 33 straipsnyje numatytą 
nebendradarbiaujančių trečiųjų 
valstybių sąrašą, vėliava, 
eksploatavimu, valdymu arba 
nuosavybės teisėmis

1 pažeidimas Visas laikotarpis, kuriuo ta šalis yra 
įtraukta į nebendradarbiaujančių 
trečiųjų valstybių sąrašą, ir bet kuriuo 
atveju ne trumpesnis kaip 12 mėnesių
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III PRIEDAS 

Riba, nuo kurios veiklos vykdytojams, padariusiems Direktyvos 2008/99/EB 3 ir 4 straipsniuose 
nurodytus nusikaltimus aplinkai, taikomas nepriimtinumas, ir jiems nustatytas nepriimtinumo 

laikotarpis 

Nusikaltimai aplinkai

a)
Riba, nuo kurios 

taikomas 
nepriimtinumas

b)
Nepriimtinumo 

laikotarpis

c)
Ilgesnio nepriimtinumo 

laikotarpio sąlygos

d)
Trumpesnio 

nepriimtinumo 
laikotarpio sąlygos

Direktyvos  
2008/99/EB 
3 straipsnyje nurodyti 
nusikaltimai, kurių 
atveju kompetentinga 
institucija nustatė, kad 
nusikaltimas įvykdytas 
dėl didelio 
neatsargumo

1 nusikaltimas 12 mėnesių už 
kiekvieną nusikaltimą

6 papildomi mėnesiai, 
jei kompetentinga 
institucija aiškiai 
nurodė, kad esama 
sunkinančių 
aplinkybių, arba 
nustatė, kad veiklos 
vykdytojo padarytas 
nusikaltimas buvo 
įvykdytas per ilgesnį 
nei vieni metai 
laikotarpį

Jei paraiškų 
nepriimtinumo 
laikotarpis iš viso 
trunka bent 12 
mėnesių, tas 
laikotarpis 
sutrumpinamas 6 
mėnesiais, jei 
kompetentinga 
institucija aiškiai 
nurodė, kad esama 
atsakomybę 
lengvinančių 
aplinkybių.

Direktyvos  
2008/99/EB 
3 straipsnyje nurodyti 
nusikaltimai, kurių 
atveju kompetentinga 
institucija nustatė, kad 
nusikaltimas įvykdytas 
tyčia

1 nusikaltimas 24 mėnesiai už 
kiekvieną nusikaltimą

Direktyvos  
2008/99/EB 
4 straipsnyje nurodyti 
nusikaltimai

1 nusikaltimas 24 mėnesiai už 
kiekvieną nusikaltimą
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IV PRIEDAS 

Riba, nuo kurios veiklos vykdytojams, vykdžiusiems su EJRŽF arba EJRŽAF susijusį sukčiavimą, 
taikomas nepriimtinumas, ir jiems nustatytas nepriimtinumo laikotarpis 

a)
Riba, nuo kurios taikomas nepriimtinumas

b)
Nepriimtinumo laikotarpis

Bet koks su EJRŽF arba EJRŽAF susijęs veiklos vykdytojo 
vykdytas sukčiavimas

Nuo galutinio sprendimo, kuriuo nustatomas sukčiavimo 
atvejis, apibrėžtas Direktyvos (ES) 2017/1371 3 straipsnyje, 
priėmimo dienos iki Reglamento (ES) 2021/ 
1060 63 straipsnio 2 dalyje nustatyto išlaidų tinkamumo 
finansuoti EJRŽAF įnašais laikotarpio pabaigos
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